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DIREKTIVA KOMISIJE 2012/42/EU
od 26. studenoga 2012.

o izmjeni Direktive 98/8/EZ Europskog parlamenta i Vijeca radi uvrStavanja cijanovodika kao
aktivne tvari u Prilog I toj Direktivi

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu 98/8/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca od 16. veljace 1998. o stavljanju biocidnih pripravaka na
trziSte (!), a posebno njezin clanak 16. stavak 2. drugi podsta-

vak

bududi da:

1

(6)

Uredbom Komisije (EZ) br. 1451/2007 od 4. prosinca
2007. o drugoj fazi desetogodi$njeg programa rada iz
¢lanka 16. stavka 2. Direktive 98/8/EZ Europskog parla-
menta i Vijea o stavljanju biocidnih pripravaka na trzi-
Ste (%) utvrden je popis aktivnih tvari koje treba ocijeniti
radi njihovog moguéeg uvr$tavanja u Prilog I, LA ili LB
Direktivi 98/8/EZ. Taj popis ukljucuje cijanovodik.

Na temelju Uredbe (EZ) br. 1451/2007 cijanovodik je
ocijenjen u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Direktive
98/8/EZ za primjenu u sljede¢im vrstama pripravaka,
kako su definirani u Prilogu V. toj Direktivi: vrsta pripra-
vaka 8, sredstva za zastitu drva, vrsta pripravaka 14,
rodenticidi, i vrsta pripravaka 18, insekticidi, akaricidi i
pripravci za suzbijanje drugih ¢lankonozaca.

Ceska Republika imenovana je drzavom ¢lanicom izvje-
stiteljicom i dostavila je Komisiji tri izvje§¢a nadleznog
tijela uz preporuke u skladu s ¢lankom 14. stavcima 4. i
6. Uredbe (EZ) br. 1451/2007 24. sije¢nja 2008.

Drzave c¢lanice i Komisija pregledale su izvjeséa
nadleznog tijela. U skladu s ¢lankom 15. stavkom 4.
Uredbe (EZ) br. 1451/2007 rezultati pregleda ukljuceni
su u tri izvjes¢a o ocjeni na Stalnom odboru za biocidne
pripravke 25. svibnja 2012.

Na temelju ocjena moZe se ocekivati da biocidni
pripravci koji se koriste kao sredstva za zastitu drva,
rodenticidi, insekticidi, akaricidi i pripravci za suzbijanje
drugih c¢lankonozaca i sadrze cijanovodik zadovolje
uvjete utvrdene ¢lankom 5. Direktive 98/8/EZ. Stoga je
primjereno uvrstiti cijanovodik u Prilog I. toj Direktivi.

Na razini Unije nisu ocijenjene sve moguce primjene.
Stoga je primjereno zahtijevati od drzava clanica da

() SL L 123, 24.4.1998., str. 1.
() SL L 325, 11.12.2007., str. 3.

ocijene one primjene ili scenarije izloZenosti i one
rizike za stanovni$tvo i dijelove okolisa koji nisu repre-
zentativno prouceni u okviru procjene rizika na razini
Unije, te da prilikom odobrenja pripravaka osiguraju
poduzimanje potrebnih mjera ili nametanje posebnih
uvjeta kako bi se uoceni rizici smanjili na prihvatljive
razine.

S obzirom na vrlo otrovna i zapaljiva svojstva aktivne
tvari i rezultata procjene rizika, primjereno je zahtijevati
da se primjena pripravaka odobri samo profesionalnim
korisnicima koji su za to primjereno obuceni te da se za
izvoditelje i druge nazo¢ne osobe utvrde sigurni postupci
rada tijekom fumigacije i prozracivanja, ukljucujudi i slje-
dece uvjete: pripravci se moraju primjenjivati uz odgova-
rajuéu osobnu zatitnu opremu, uklju¢ujudi, kada je to
primjereno, samostalni aparat za disanje i plinonepro-
pusna odijela; zabranjen je ponovni ulazak u fumigirane
prostore sve dok se koncentracija u zraku provjetrava-
njem ne svede na razinu sigurnu za izvoditelje i druge
nazo¢ne osobe; izloZenost izvoditelja i drugih nazo¢nih
osoba koncentracijama koje prekoracuju sigurne razine
tijekom i nakon prozracivanja sprjeava se uspostavom
nadzirane izdvojene zone; prije fumigacije sva se hrana ili
bilo kakav porozni materijal koji bi mogao apsorbirati
aktivnu tvar, osim drva koje treba tretirati, iznosi iz
prostora koji ¢e se fumigirati ili se na odgovarajuéi
nacin zastiCuje od apsorpcije, a prostor koji ¢e se fumi-
girati mora se zatititi od slucajnog zapaljenja.

Odredbe ove Direktive trebaju se istodobno primjenjivati
u svim drzavama ¢lanicama kako bi se osigurao jednak
tretman na trzi§tu Unije za sve biocidne pripravke vrsta
pripravaka 8, 14 i 18 koji kao aktivnu tvar sadrze cija-
novodik, te kako bi se olaksalo pravilno funkcioniranje
trzita biocidnih pripravaka opéenito.

Prije uvrstenja aktivne tvari u Prilog I. Direktivi 98/8/EZ
potrebno je omoguciti razumno razdoblje kako bi se
drzavama ¢lanicama i zainteresiranim stranama omogu-
¢ilo da se pripreme za ispunjavanje novih uvjeta i kako bi
se osiguralo da podnositelji zahtjeva koji su pripremili
dokumentaciju mogu u potpunosti iskoristiti desetogo-
diSnje razdoblje zastite podataka koje u skladu s
¢lankom 12. stavkom 1. podstavkom (c) tockom ii.
Direktive 98/8/EZ zapocinje na dan uvritenja.

Nakon uvritenja je potrebno drzavama ¢lanicama
omoguditi razumno razdoblje za primjenu ¢lanka 16.
stavka 3. Direktive 98/8/EZ.
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(11)  Direktivu 98/8/EZ stoga treba na odgovarajuéi nacin
izmijeniti.

(12) U skladu sa Zajednitckom politickom izjavom drzava
Clanica i Komisije o eksplanatornim dokumentima od
28. rujna 2011. (), drzave clanice obvezale su se, uz
obavijest o svojim mjerama za prenoSenje, u opravdanim
slucajevima dostaviti i jedan ili vise dokumenata kojima
objadnjavaju vezu izmedu dijelova direktive i odgovara-
ju¢ih dijelova nacionalnih instrumenata za prenosenje.

(13)  Mjere predvidene ovom Direktivom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za biocidne pripravke,

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Prilog 1. Direktivi 98/8/EZ izmjenjuje se u skladu s Prilogom
ovoj Direktivi.

Clanak 2.
1. Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge propise

potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije do
30. rujna 2013.

() SL C 369, 17.12.2011., str. 14.

One primjenjuju te odredbe od 1. listopada 2014.

Kada drzave clanice donose ove odredbe, te odredbe prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se
uz njih navodi takva uputa. Drzave ¢lanice odreduju nacine tog
upucivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba
nacionalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se odnosi

ova Direktiva.

Clanak 3.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 4.

Ova je Direktiva upuéena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. studenoga 2012.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO



U Prilogu 1. Direktivi 98/8/EZ dodaje se sljedeca stavka:

PRILOG

Minimalna
Cistoca
aktivne tvari

Rok za uskladivanje s
¢lankom 16. stavkom
3. (osim za pripravke
koji sadrze vise od
jedne aktivne tvari, za

Br. Uoblce_l)em d I?iAC E?Zblv . bl.OUdlil(()m Datum uvrstenja koje je rok za Datum isteka uvritenja 'Vrstak Posebne odredbe ()
naziv Identifikacijski brojevi pfirav u, uskladivanje s clankom pripravaka
stzvlajz flea 16. stavkom 3. jednak
triste onome iz zadnje
odluke o uvritenju
njihovih aktivnih tvari)
,60 cijanovodik | cijanovodik 976 glkg | 1. listopada 2014. 30. rujna 2016. 30. rujna 2024. | 8, 14, 18 | Kada je za pojedini pripravak to potrebno, pri ocjeni zahtjeva za

EC br.: 200-821-6

CAS br.: 74-90-8

odobrenje pripravka u skladu s ¢lankom 5. i Prilogom VI, drzave
¢lanice moraju ocijeniti one primjene ili scenarije izloZenosti i one
rizike za stanovni$tvo i dijelove okolisa koji nisu reprezentativno prou-
eni u okviru procjene rizika na razini Unije.

Drzave clanice osiguravaju da odobrenja pripravaka namijenjenih za
fumigaciju podlijezu sljede¢im uvjetima:

(1) pripravak se smije isporuciti i smiju ga primjenjivati samo profesio-

nalni korisnici koji su primjereno obuceni za njegovu primjenu;

treba uspostaviti sigurne postupke rada za izvoditelje i druge
nazocne osobe tijekom fumigacije i prozracivanja;

pripravci se moraju primjenjivati uz odgovaraju¢u osobnu zastitnu
opremu, ukljucujudi, kada je to primjereno, samostalne uredaje za
disanje i plinonepropusna odijela;

zabranjen je ponovni ulazak u fumigirane prostore sve dok se
koncentracija u zraku prozralivanjem ne svede na dopustenu
vrijednost izloZenosti za izvoditelje i druge nazoc¢ne osobe;

izlozenost izvoditelja i drugih nazo¢nih osoba koncentracijama
koje prekoracuju dopustene vrijednosti tijekom i nakon prozradi-
vanja sprjecava se uspostavom nadzirane izdvojene zone;

prije fumigacije sva se hrana ili bilo kakav porozni materijal koji bi
mogao apsorbirati aktivnu tvar, osim drva koje treba tretirati,
iznosi iz prostora koji ¢e se fumigirati ili se na odgovarajudi
nacin zastiuje od apsorpcije, a prostor koji ¢e se fumigirati
mora se zastititi od slucajnog zapaljenja.”

(*) Za primjenu zajednickih nacela Priloga VI, sadrzaj i zakljucci izvjeséa o ocjeni dostupni su na internetskoj stranici Komisije: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.
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